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SOCIETAT CATALANA DE CIENCIA-

FICCIO | FANTASIA
Gener - Febrer 2010. NUmero 20

EDITORIAL

Un afer de tothom

El 31 d'octubre de 2009 va morir a Barcelona el critic i assagista tortosi Adria
Chavarria, a trenta-sis anys. | el 8 de novembre va morir a Sant Pau de Seguries
I'escriptora de Vidra Maria-Dolors Alibés, que en tenia seixanta-vuit.

Alibés havia escrit novel-les juvenils de ciéncia-ficcio, com Maquines
d'empaquetar fum i altres ginys (1980), La Principal del Poble Moll: any 2590
(1981), Si vols un androide, truca'm (1986), El planeta Mo (1988) o El planeta de
cristall (1994).

La feina critica de Chavarria es va adrecar a reivindicar la part de la tradici6
literaria que veia que quedava bandejada de la nomina establerta. En aquest
sentit, a I'epileg que va escriure per a la reedicio de La dona errant d'Helena
Valenti opinava que reeditar obres que havien tingut poca atenci6 de la critica era
un senyal de vigoria de la tradicié literaria, "Perquée la tradicido no I'ha de dictar
ningl. Es un afer de tothom. No crec que una literatura s'hagi d'ajustar mai a uns
canons. Rescatar Helena Valenti és rescatar-nos. Es salvar I'estimul que hi trobem
en llegir-la”.

Els qui fem i els qui llegiu aquest butlleti ens apleguem també entorn d'uns
autors, unes obres i uns generes que potser no son els que reben més atencio de
la critica establerta, com pot haver estat el cas de I'obra de Maria Dolors Alibés.
Pero llegint aquests autors i comentant aquestes obres, les que ens estimulen,
salvem els estimuls que trobem en llegir-los i volem pensar que, com escrivia
Adria Chavarria, anem contribuint a bastir la nostra part de tradicio, "un afer de
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tothom". H

CRONICA
PREMIS ICTINEU

El 2009 ens ha deixat amb la bona noticia
de la instauracio dels Premis Ictineu de
narrativa fantastica en catala, uns
guardons que pretenen estimular la
lectura dels géneres fantastics en la
nostra llengua donant a coneixer les
obres publicades I'any anterior. El premi
té un doble vessant, divulgatiu i critic,
tant per a oferir informaci6é als lectors
sobre les novel-les i els contes de caire
fantastic publicats en catala com per a
donar peu a les editorials perque
s'arrisquin, publiquin i tradueixin noves
obres cada any.

Els premis han estat organitzats per les
Ter-Cat, les Tertulies Catalanes de
ciencia-ficcié, fantasia i terror, que es produeixen bimestralment per tot Catalunya.
El sistema de votacié ha estat repartit en dues fases: a la primera, oberta a tothom,
es proposaven fins a cinc candidats per a cada una de les categories dels premis; la
segona és restringida a persones vinculades al mén literari del genere, enguany, els
membres de les Ter-Cat i de la SCCFF.

Les cinc propostes més votades a la primera fase van donar lloc als finalistes per a
cada categoria. La segona fase de votacio va proporcionar tres guanyadors que van
rebre el trofeu del Premi Ictineu el passat dia 28 de novembre, a les instal-lacions de
la Biblioteca Tecla Sala de I'Hospitalet de Llobregat, enmig de I'ambient festiu que
proporcionaven la cinquantena de persones assistents.

A la categoria reina dels Premis Ictineu, "Millor obra fantastica escrita en catala”, va

resultar guanyadora La mutacié sentimental de Carme Torras, una novel-la que es
va endur el favor dels lectors de forma clara amb més del 57% dels punts atorgats
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en la seva categoria. Va ser seguida a molta distancia per Poso el
comptaquilometres a zero d'Antoni Munné-Jorda i per Iskander, un viatge a la magia
dels llibres, obra d'Alicia Gili i Silvia Romero. La mutacio sentimental és una historia
gue introdueix la intel-ligencia artificial en una societat distopica, on els humans
d'un futur no gaire llunya es veuen condicionats per I'excés tecnologic.

La categoria de "Millor obra fantastica traduida al catala" va recaure en Planeta blau
de Jeanette Winterson, una novel-la que va mantenir una lluita aferrissada fins al
final amb la ucronia El sindicat de policies jueus de Michael Chabon. Una mica més
enrere i en tercer lloc queda el primer lliurament de la tetralogia fantastica "Porta
Coeli", L'orde de Santa Ceclina, escrita per Susana Vallejo. Planeta blau és sens
dubte una aposta original i atrevida que ens acosta a l'eclectisme de |'autora
anglesa. Una novel-la torbadora, metaforica, amb aires distopics i amb elements
tipics de la ciencia-ficcié com la colonitzaci6 espacial o la intel-ligencia artificial; tot,
pero, vist i narrat sota una perspectiva unica. Un llibre que no pot deixar indiferent,
sigui en bé o en mal.

Finalment, a la categoria de "Millor conte fantastic escrit en catala”, en qué a la final
nomes van arribar obres de dos autors, A. Munné-Jorda i Albert Sanchez Pifiol, el
conte guanyador va ser "El gat", relat integrat a lI'antologia ElI mirall venecia d'A.
Munné-Jorda. Just darrere seu van quedar tres dels relats d'Albert Sanchez Pifiol
pertanyents a |'antologia Tretze tristos trangols. "El gat" és una historia de vampirs
tractada de forma molt original i narrada a l'inrevés, i especialment dirigida cap al
subgenere del terror fantastic sobrenatural.

A comencament del 2010 ja es publicara la llista de candidats per als Premis Ictineu
2010, perque els lectors puguin plantejar-se les lectures i per continuar insistint,
tant als mateixos lectors com als editors, que els generes fantastics en catala poden
gaudir també d'una bona salut si se'ls déna una oportunitat.

Eloi Puig

Algunes adreces interessants per a cercar més informacio sobre els premis i completar informacio
sobre els guanyadors i finalistes de la present edicio:

http://es.aroups.yahoo.com/group/Ter_cat/ (llista de correu de les Ter-Cat)

http://sites.google.com/site/premiictineu/ (llista de finalistes dels | Premis Ictineu 2009)

http://essaefa.blogspot.com/2009/11/guanyadors-dels-premis-ictineu.html (cronica del lliurament dels
premis)
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LLIBRES

El testament d'Alcestis

Miquel de Palol

El Testament d’Alcestis de Miquel de Palol

Preml Mallorca de Narrativa 2008 i i . L.
P Narmatis “"Narrativa", 357, Editorial Empdries,
ﬂ Barcelona, octubre 2009.
S Amb El testament d'Alcestis, Miquel de Palol

(Barcelona, 1953), escriptor amb formacié
d'arquitecte, ha construit una novel-la que,
com les seves anteriors, des d'El jardi dels
set crepuscles (1989), ofereix molts aspectes
d'interes per als lectors de literatura
fantastica.

Amb un plantejament com el del Jardi, és a
dir, amb un conjunt heterogeni de
personatges que tancats en un casalot

' s'expliquen histories en qué els personatges
de les histories n'expliquen d'altres en que surten altres personatges que
n'expliquen d'altres, els seguidors de la literatura terrorifica hi trobaran la seva
dosi en la historia de la Licantropa, una anténtica dona-lloba que no espera la lluna
plena per a exercitar les seves arts, i els de la literatura més fantasiosa la trobaran
amb la historia d'en Jacson Momo, un personatge que domina els actes i el voler
dels altres només amb la voluntat i que fins assoleix la invisibilitat. | els lectors de
ciencia-ficcié, és clar, amb I'habil manipulacié de ciéncies i pseudociéncies,
seguiran amb interés les teories sobre la constitucié de l'univers i la realitat,
l'alteraci0 del passat i del futur i fins i tot estranys invents, com
['Harpsitroiametacornopaukenaltochalunatursophibordoflétecromochordium, un
artefacte que programa el mon.

Pero I'aspecte de major interés és I'habil joc sobre I'espai i el temps narratius. En
aguest sentit, I'artifici més efectiu és el plantejament de la sala on es reuneixen els
convidats, en qué constantment els enregistren unes cameres. Alguns
personatges accedeixen a la sala de control, on també sOn enregistrats mentre
mantenen una conversa davant la pantalla que reprodueix un enregistrament
anterior. Posteriorment, els mateixos personatges contemplaran els

file://C:\Webs\04 Web sc2f2\butlletins\20\dreta.htm 30/12/2009



sccffB20 Page 5 of 22

enregistraments des de la sala original on sGn enregistrats i per tant conviuran en
un mateix temps i un mateix espai les converses del present intervenint en la dels
personatges enregistrats a la sala de control en el passat i els mateixos
personatges a la pantalla d'un passat anterior que miraven els que eren a la sala
de control. Per a no parlar de I'artifici de temps i espai que s'aconsegueix amb la
resolucio del conflicte generat a la novel-la amb la mort i el projecte de resurreccio
d'Aloysia, contrafigura de [|'Alcestis mitologica del titol, que en la versio
d'Euripides acceptava de morir en lloc del marit, i que Heracles rescatava dels
inferns.

De Les mil i una nits a Lawrence Durrell passant per la mitologia grega, de Sterne
a Pedrolo passant per Faulkner, i amb un climax final propi de Poe, amb El
testament d'Alcestis Miquel de Palol culmina la seva série d'"exercicis sobre el
punt de vista".

AMJ

kkkkk
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OSCARITZATAf |G

f 3 Nocturna

|{; rFhIn

JLL I MY

de Guillermo del Toro i Chuck Hogan
"Suma de letras", Santillana, Madrid,

juny 2009.

Els darrers anys hi ha hagut una actualitzacio
del subgénere dels vampirs, amb séries com
la d'Anne Rice a partir d'Entrevista amb el
vampir (1976), que incidia en l'aspecte erotic,
o la tetralogia de Crepuscle (2005) de
Stephenie Meyer, que els acostava a I'ambient
adolescent. El 2009 Guillermo del Toro i
Chuck Hogan van iniciar la "Trilogia de la
foscor" amb Nocturna, que si més no a
I'arrencada planteja el mite com |'afrontaria un
autor de ciencia-ficcid, tot i que I'obra és i vol

ser una novel-la de terror.

La invasio vampirica a Nova York s'inicia quan arriba a I'aeroport JFK un avié que
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aterra amb tota normalitat i tot seguit es col-lapsa: queda a les fosques, amb tots
els mecanismes deturats, no emet ni rep cap missatge, les persianes de les
finestres estan abaixades... La primera sospita és que es tracta d'un segrest o un
acte de terrorisme, pero quan hi poden accedir troben que passatgers i tripulants
aparentment son tots morts. Aleshores la sospita s'adreca a un possible risc
d'epidemia desconeguda. S'encarregara de la investigacié el doctor Ephraim
Goodweather, del Centre per al Control i la Prevencié de Malalties, que és qui
aportara la visié "cientifica" del cas. | aquesta és també d'entrada la dels autors,
que forneixen abundants informacions sobre astronomia o biologia, a més d'un
curs practic d'autopsies i d'etologia de les rates. | de passada també se'ns informa
de la utilitat de la llum negra per a detectar les homeériques defecacions dels
vampirs.

Hi ha naturalment la introduccié del mite vampiric, aqui des d'una mena de proleg
gue periodicament es repréen en forma d'interludis, i que arrenca del folklore jueu i
desemboca als camps d'extermini nazis. A la meitat del llibre (pags. 300-301)
conflueixen les dues linies, la mitica i la cientifica, quan I'expert en vampirs
Abraham Setrakian planteja al cientific que "voste és un metge, un home de
ciencia" i "la seva ment altament civilitzada i cientifica tindra en compte les meves
observacions", a les quals el metge objecta que "tot aix0 sembla massa de
ciencia-ficcié".

Als darrers trams del llibre és on el lector pot trobar més llicéncies i arbitrarietats,
i sobretot uns capitols finals més pensats en virtut de la continuaciéo en dos
volums més que no per a seguir la "logica" de les pagines precedents. Pero la
intencié dels autors és fer por, i ho aconsegueixen. | les truculéncies
sanguinolentes i escatologiques sén components del genere.

Als créedits del llibre diu que la traduccié és de Santiago Ochoa, pero a la nota de
premsa de I'editorial deia que era de Nuria Pujol i Valls. Al registre Isbn, per a la
traduccié al castella, diu Santiago Ochoa, i fa constar com a idioma original
I'angles. Per a la traducci6 catalana, diu que és de Nuria Pujol i Valls, i fa constar
com a llengua de procedéncia el castella. Es confirma doncs allo que suposava a
la ressenya de L'hoste, al butlleti anterior, en el sentit que I'Gnica traduccié directa
és la castellana, i la catalana n'és subsidiaria. Altrament, els comentaris que hi feia
sobre el llenguatge i la diguem-ne edici6 sén igualment aplicables a aquest volum.

AMJ
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iy ey e T ket d'Ursula K. Le Guin

Ediciones Minotauro, Barcelona, 2009.

El nou llibre de Le Guin és un treball diferent

d'aquells a qué ens té acostumats l'escriptora

A IA americana: en comptes de portar-nos a mons
alternatius, ens porta a l'edat de bronze, al

URSULA K LEGUIN& Laci, i aquesta vegada acompanyada d'un

poeta que va escriure en llati fa més de dos
mil anys.

Lavinia no deixa indiferent, que és el pitjor
que li pot passar a una novel-la. Amb una
M ‘f"ﬁ' 4a,xk historia brillant i ben trenada obre portes i

B S L b oot

QL L ulw'l_“_«’u{;%-‘u U planteja preguntes. Voldries tenir l'autora a
prop, cosa que sempre seria un plaer intel-lectual. Voldries tenir-la al davant per
preguntar-li sobre les seves intencions, com va sorgir la primera idea, sobre
guines secretes connexions hi ha entre Lavinia, La ma esquerra de la foscor,

Terramar, Quatre camins cap al perdo, L'altre vent...

La novel-la és una mena de fantasia sobre una altra fantasia, L'Eneida. Aixi, doncs,
€s un joc metaliterari. Una recreacio d'una petita part del poema epic de Virgili,
gue ens explica la mitica fundacié de Roma, i que el poeta va escriure a major
gloriade I'lmperi i de I'emperador August.

L'Eneida és una extens i bell poema entorn de I'heroi Enees, que fuig de Troia i
després d'un periple mediterrani arriba a les costes del Laci amb la missié de
fusionar la cultura grega amb la nova saba romana i comencar una nissaga que
fundara Roma. | la princesa del Laci, amb qui es casa I'heroi, que és un
personatge marginal i obscur a I'obra de Virgili, a la novel-la de Le Guin agafara
embranzida i assolira la categoria de protagonista.

Le Guin no ha escollit un personatge important de la tradicio classica com

Antigona o Medea, o Cassandra; no hi ha gestos heroics, ni tragics, en la seva
protagonista. Lavinia és tradicio, és terra, és la saviesa des de la quotidianitat.
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Representa la dona que guarda la casa, que arrela, que crea. La dona lligada a les
tradicions, als déus de la llar, els penats. Per0 també és I'artifex dels
esdeveniments, és l'amiga del poeta Virgili, que la ve a visitar, és la dona
visionaria, savia, que veu i preveu la continuitat de la vida per sobre de les guerres
i de la contingencia dels regnes.

Amb Lavinia, I'escriptora americana repren la reflexié sobre el paper de les dones
a través de les epoques i civilitzacions, un dels temes recurrents a la seva obra, i
també I'4s del poder, les diferéncies entre homes i dones i el significat de la

crueltat i la violéncia.

MG

CINEMA

The Box

de Richard Kelly (2009)

El paquete estaba junto a la puerta -una
direccion y sus nombres escritos a mano: S
Nueva York, Nueva York, 10016. Norma lo
apartamento. Apenas empezaba a oscurecer

Después de haber puesto los trozos de corc
paquete.

-5 MARSEDEN FAAMKE LANGQELLA

THE BO Dentro de la caja de cartén habia una unidz
una pequefia arca de madera. Una cupuli
intentd levantarla pero estaba sellada. Volte
pegado con cinta adhesiva a la parte inferio

Steward los visitara alas 8 p.m.
Aixi comenca el conte "botton, botton" de Richard Matheson (1) .

The Box, basada en aquest conte, ens diu que tothom fatalment tenim un preu
homicidi. Aixo si, en aquest cas la quantitat haura de ser important. Els guionis
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relat fins al milié de dolars.

Som a l'any 1976. L'acci6 comenca quan una parella mitjana americana, ell
treballant a la Nasa, ella mestra d'institut, veuen un paquet que algu els ha deixat
a la porta de casa. Quan l'obren, hi troben una capsa (la idem de Pandora?) amb
un polsador a la part superior. Un senyor molt elegantment vestit, tot un
gentleman, pero a qui falta tota la galta esquerra -ensenya l'ossamenta de la
barra-, els explica que si pitgen el polsador superior rebran un milié de dolars,
perd algud morira en algun lloc de la terra, algl que no coneixen. No han de tenir
cap por, ja que ningl no ho sabra mai, motiu pel qual aixd0 quedara impune amb
tota seguretat.

| comencen els dubtes, les incredulitats, "i si fos veritat", "aix0 és una broma de
mal gust”, etc., etc. Fins i tot el senyor de la Nasa, I'Arthur, desmunta la capsa,
per descobrir que no hi hares de res a dins.

Hi ha un segon element al film, sobre el topic femeni de la curiositat, I'ambicid i
I'inconformisme. Em recorda aquell acudit que ha tingut fortuna a la xarxa i que
diu que hi havia una botiga per a senyores que busquen marit amb sis plantes.
Es pot escollir marit a cada planta, o continuar pujant.

A la primera planta hi ha els homes que tenen treball. Molt bé; pero, qui hi ha ala
segona?

A la segona hi ha els homes amb treball i que els agraden els nens. | alatercera?

Tenen treball, els agraden els nens i sén com Brad Pitt. Magnific; pero... i a la
guarta?

Tenen treball, els agraden els nens, s6n guapos i ajuden a casa. Fantastic. Qui hi
ha ala cinquena?

Amb treball, els agraden els nens, sGn guapos, ajuden a casa i sén romantics del
tot. Renoi! A la seglent hi deu haver el simmum! Som-hi!

Es troben amb un cartell que diu: "Ets la visitant 31.546.000 d'aquesta planta.
Aqui no hi ha homes, sols és una prova de la curiositat i I'ambici6 infinita de la
dona!"
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Tornem a The Box. El film s'embolcalla amb tota una historia d'aliens i
extraterrestres que son entre nosaltres. La cosa esta molt agafada pels cabells.
De fet, si ho traiem de la historia, no I'altera absolutament en res.

En resum. Una pel-licula "Série B" que planteja un tema inquietant, pero si
s'hagués reduit al mateix temps en que es llegeix el conte, s'obtindria el mateix

resultat i no es tindria la sensacio d'haver perdut una mica el temps.

La meva puntuacié: 5 (Penso que tot mereix ser vist, almenys per poder-ne
expresar una opinio).

Nota de l'autor de I'escrit: Perqué no s'enfadi ningu, I'acudit planteja el cas de
I'hnome que busca senyora en una botiga similar, amb 6 plantes.

A la primera planta I'home hi troba les senyores a qui agrada el sexe. L'home diu:
I qui hi deu haver a la segona?

A la segona hi ha les senyores a qui agrada el sexe i, a més, tenen diners.

No es coneix cap home que hagi anat més amunt.

Jordi Doria

(1) Podeu llegir el conte de Matheson a http://www.ucm.es/info/especulo/numero41/botonmat.html

kkkkk

&

FROM THE BIREETOR Of -1 gHIL

Avatar

de J. Cameron (2009)

{ Hi ha evidéncies que a la Terra no van
coexistir gaire temps dues espécies amb un
cert grau d'intel-ligéncia sense que l'una
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extingis l'altra (la confrontaci6 meés recent, i coneguda, va ser la dels humans i
els neandertals). També la historia s'entesta a repetir-nos que els pobles
avancats tecnologicament sovint intenten apoderar-se dels recursos d'altres
pobles que no ho sbén tant. Avatar sembla partir d'aguestes premisses. A
Pandora -nom premonitori d'un dels tretze satellits del gegant gasés
Polyphemus al sistema de I'estrella Alpha Centauri A- I'evolucié ha generat unes
formes de vida analogues a les terrestres. Dues especies, la Na'vi (autoctona) i la
humana (alienigena) semblen destinades a entendre's. Els humans, pero,
pretenen obtenir de Pandora un estrany mineral que ha de resoldre els
problemes energétics de les societats de la Terra.

Cameron reinventa el concepte d'avatar, ideat per Neil Stephenson a la novel-la
Snow Crash (1992). Els humans, tecnologicament més avancats que els Na'vi,
creen els avatars, uns éssers amb material genétic d'ambdues espécies que es
desenvolupen en tancs amniotics. Els hibrids posseeixen el cos dels Na'vi, pero
la consciencia d'un ésser huma concret; quan I'huma esta despert, I'avatar dorm
(inconscient), i quan I'huma perd la consciéncia, i el connecten mentalment,
['avatar adquireix la de la persona amb la qual esta hibridat.

Els Na'vi, amb ulls singularment expressius i I'anima concentrada a la trena,
tenen dimensions i proporcions diferents de les humanes: s6n més grans i més
esvelts. La pell és d'una tonalitat blavosa, color que juntament amb el porprai el
verd tenyeix els ecosistemes selvatics de Pandora. La gravetat d'aguest mén és
[leugerament menor que la de la Terra i la composicié de I'atmosfera (amb un alt
percentatge de dioxid de carboni i preséncia de sulfur d'hidrogen) és toxica per
als humans. Tots els éssers de Pandora estan interconnectats amb Eywa, la
mare vida, una al-lusio clara a la hipotesi Gaia de James Lovelock.

El format d'aventura epica =
en un nou mon, amanit
amb una nova generacio
d'efectes especials, i
I'neroi hibrid amb qui
I'espectador empatitza
aviat, garanteixen una
gran acceptacié del film
per a tota mena de
publics, fins i tot per als
gue no simpatitzen amb la
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ciencia-ficcié. La pel-licula entreté i, ocasionalment, emociona, perdo potser és
excessivament llarga (162 minuts). Hi ha referencies obvies als conflictes bel-lics
mes recents, a la insurgéncia i a la prevalenca dels interessos economics per
sobre de tot. Resulta interessant, també, la confrontacié dels cientifics amb els
militars que estan al servei de les corporacions que exploten el mineral
energetic. En aquest sentit, destaca I'actitud combativa de la cap dels cientifics
(Sigourney Weaver), a la qual toca fer d'Alien, aguesta vegada.

Llastima que el guié (amb alguns acudits facils) i la banda sonora, massa
pretensiosa, no estan a l'altura de la trama, pero potser sGn elements necessaris
-com també ho son les excessives escenes d'accié- perquée la superproduccié
sigui rendible.

No deixa de sorprendre que en un cinema sense gairebé ni una cadira buida
s'escoltin aplaudiments quan el film s'acaba, sobretot si tenim en compte
I'escassa aficié que hi ha a la literatura que s'ocupa del mateix genere. Aquesta
€s una paradoxa que algu hauria d'investigar.

Jordi de Manuel

Nota: Podeu llegir una ressenya de la novel-la de Stephenson que ha fet I'Eloi Puig a

http://www.elkraken.com/R-snow%?20crash.htm i una explicacié sobre la hipotesi Gaia de James
Lovelock a http://es.wikipedia.org/wiki/Hip%C3%B3tesis_de_Gaia.

COMIC

Los naufragos del tiempo

L'editorial Glénat va publicant una reedici6,
en format llibre, d'una de les obres més
emblematiques de la ciencia-ficcié. Es tracta

LOS NAUFRAGOS DEL TIEMPO

voLbmEn @
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de Les Naufragés du temps, una obra escrita per Jean-Claude Forest, autor tambe
de la coneguda Barbarella i la quasi desconeguda, per0 magistral, Mysterieuse
matin, midi et soir (1970), extraordinaria adaptacido en clau de ciéncia-ficcio de
L'illa misteriosa de Jules Verne. La serie va ser dibuixada per Paul Gillon per al
primer nimero de la revista francesa "Chouchou" l'any 1964. Quasi cinguanta
anys després, la historia es manté tan fresca i apassionant com el primer dia. Cal
aclarir que respon a un concepte de la ciencia-ficcido d'aquells anys i que, per a
molts, avui dia ja esta superat, cosa que no li impedeix continuar figurant a la llista
d'obres de culte entre els afeccionats al comic d'aquest genere.

La ciencia-ficcié ha estat un genere, fins fa ben poc, maltractat tant pel cinema
com pel comic. Mentre que la literatura hi ha donat un bon nombre d'obres
mestres, es poden comptar amb els dits les que ens han ofert els mitjans abans
citats. Aquesta és una situacié injusta, probablement per la dificultat de
"visualitzar" conceptes desconeguts pel mon i la ciéncia actuals; una dificultat
gue ala literatura li era facil obviar, comptant amb la imaginacio dels lectors, cosa
gue no era possible fer, sempre, als mitjans que es basen precisament en la
imatge. Entre les poques excepcions que hi ha, almenys en el camp del comic,
aguesta obra n'és una.

Potser aquesta dificultat va ser la causa que |I'obra quedés interrompuda despreés
d'haver-se'n publicat les nou primeres planxes. Van haver de passar deu anys fins
gue el diari "France Soir" s'atrevi a reprendre |I'aventura. La versio en comic va fer-
la I'any 1977 la revista "Metal Hurlant", i I'editorial Eurocomic en va publicar el
primer alboum en castella, que en aquells moments va portar també un tractament
grafic amb la presencia d'un suau erotisme. En total n'han sortit deu volums
publicats per editorials diferents.

Aquest comic és considerat avui dia una obra precursora de la ciencia-ficcio
moderna, encara que respongui formalment al concepte de space opera classic de
la ciencia-ficcié dels anys cinquanta. En aquest sentit, es pot considerar un
producte que queda a mig cami entre la popularitat de La guerra de les galaxies i
el rigor intel-lectual de 2001, una odissea de I'espai.

A final del segle XX Christopher Cavallieri i Valérie Haurele, la companya que li és
destinada, son hibernats. Mil anys després, en despertar-se, troben un planeta
totalment canviat, al limit del col-lapse, amenacat pels Trasses, unes rates
mutants intel-ligents que, de mica en mica, van envaint el sistema solar.
Christopher, que s'ha despertat separat de Valérie, intenta trobar-la. En el seu
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periple, una especie de road movie amb caracteristiques espacials, trobara
curiosos personatges que enriqueixen la saga: el Tapir, el seu principal adversari;
Lisdale, un comandant amb mig rostre de metall; Quinina, una atractiva mutant, i
molts d'altres amb menor preséncia pero no per aix0 menys interessants. En
definitiva, un univers en qué els humans han perdut la seva privilegiada situacio
central. La segonarevolucié copernicogalileana.

Si no vareu tenir l'oportunitat, al seu moment, d'adquirir els volums de les
primeres edicions, no us deixeu perdre els cinc volums que recullen la totalitat de
I'obra en aquesta reedicio de Glénat en format llibre de 112 pagines cadascun al
preu de 19,95 euros.

Toni Segarra

TECNOCIENCIA EN FICCIO

—- Viceng Pagés Jorda ha
publicat una novella que
no deixa indiferent: genera
adhesions sense fissures i
rebuigs viscerals. Els
jugadors de whist explica la
historia d'una colleta

= Nl e
- it e

“F
2 4
.

d'adolescents de la
Figueres de final dels anys
setanta i com la vida els ha
canviat. El lector coneix les
experiencies vitals dels
adolescents, inclos el joc
de jocs que s'inventen per passar l'estiu i que déna nom al llibre, des d'una mirada
actual, la del protagonista: un fotograf de quaranta anys, que ha acabat vivint
refugiat al garatge de casa seva i ens explica els fets mentre assisteix al casament

convencional de la filla amb un pelat. Es una novel-la generacional, farcida de
referencies musicals, literaries, cinematografiques i ambientals. El nostre
antiheroi acabat penjat d'una amiga de la seva filla i és aqui on té un paper
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rellevant la tecnociéncia.

Els jugadors de whist,
novel-la que utilitza un
model de llengua agil,
actualitzat i innovador,
incorpora també I'ts
d'Internet, els blocs, els
correus electronics i les

facebook

Els jugadors de whist is on Facebook

Sign up for Facebook ta connect with Els jugadors de whist.

Els jugadors de whist
wall Info Photos Discussions Boxes Motes

Q, Filters
Josep He acabat avui mateix la lectura. Es per aixd que em faig admirador d'aquest
grup, no volia fins na acabar. Ara ja puc parlar.
Les meves impresions es que estic molt content d'haver-lo triat. He passat molt
bones estones i altres no tant (massa empatia). Pere ho recomanaré.
Yesterd; 12:09pm - Report

Olga hitp://club erfm.com/profile/

Huola Viceng, et pase un link on pots escoltar la capsula de radio de la teva
entrevista y un post sabre el llibre. Que tinguis un Bon Nadal!

xarxes socials d'una PP — Decenber 24t 230 Repon

This is ) Els jugadors likes this.

manera plena, ==

perfectament imbricada en e i
. . . Els jugadors de whist

l'largument i el teixit B

6 0f 380 fans See Al

narratiu. Els registres ;

literaris propis d'aquests H !

mitjans conviuen amb els registres ordinaris de la tradicié narrativa, i ho fan en
absoluta harmonia. Més encara, veiem com aquests mitjans influeixen en el
comportament i en la manera de comunicar-se i mirar el mon del protagonista.
Les noves tecnologies no son vistes i descrites com una cosa innovadora que es
vol que es noti que s'atén, sin6 que formen part del text d'una manera fluida i
natural. Es a dir, com han fet tots els bons escriptors quan han integrat a les
seves novel-les la tecnociencia que borbollejava al seu voltant convertida en una
part inseparable del seu mén.

el speaking. What's up?

notas a pie de pagina de una
ccidn.

, Els jugadors de whist Halley days.
Decembs 532m

and Anna like this.

) Angel, J

Jordi Font-Agusti

Nota: podeu clicar sobre la segona imatge si la voleu veure més detallada.

OPINIO

Ciencia, pseudociencia i
ficcio
en |'obra de Miquel de
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Palol

El 1965 es va traduir al catala Les dues

cultures i la revolucio cientifica de Charles

Percy Snow, un llibre que va tenir un fort

resso, perqué plantejava el perill que a la

societat tecnologica representa mantenir la

divisio entre dues cultures, ciencies i lletres, i

deia: "El xoc entre dos temes, dues

disciplines, dues cultures -dues galaxies, ja,

g ! al punt on hem arribat- hauria de produir

oportunitats de creaci6. En la historia de

. I'activitat mental és aqui on han aparegut els

; grans tombants." Perdo constatava que, tot i

: les oportunitats, és com si suressin en el

buit, i es lamentava de la "poca quantitat de

ciencia del segle XX que ha estat assimilada

per l'art del segle XX". De tota manera,

s'esperancava davant un cos d'opinié que

sorgia de camps intel-lectuals molt diversos, entre els quals citava les "arts
socials, com l'arquitectura".

s,
e

Miquel de Palol, que s'estima més anomenar-se poeta, en expressio platonica, que
no escriptor, es va donar a coneixer com a poeta des del principi dels anys
setanta i, ja amb una dotzena de poemaris publicats, com a novel-lista el 1989, i és
arquitecte. L'activitat artistica, intel-lectual, de Miquel de Palol, doncs, tant com en
una solida cultura humanistica, recolza en un coixi de formacio cientifica, de
ciencia aplicada, amb una bona base de matematiques, que li permet tenir una
concepcio6 global de la realitat.

Aixi, quan el 1989 publica El jardi dels set crepuscles, potser és l'Unic cas
d'escriptor, d'artista intel-lectual, que entre nosaltres és capac¢ d'assimilar la llicé
de Douglas R. Hofstadter al seu llibre sobre Gddel, Escher, Bach (1979), dins la
proposta de Snow de trencar la barrera entre les dues cultures.

Ja en aguella primera novel-la Palol es referia al l0gic matematic de Moravia Kurt
Godel, que defensava que la logica matematica conté les idees i els principis en
gue es basen totes les ciéncies. | el llibre de Douglas R. Hofstadter relacionava les
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teories de Godel amb I'estructura de I'obra musical de Bach i amb I'art d'Escher
('autor de la ma que dibuixa la ma que dibuixa), basat en les regles de la
geometria.

El jardi dels set crepuscles explica que després de quatre guerres nuclears, entre
el 2025 i el 2113, s'edita un manuscrit, potser escrit entre el 2018 i el 2030, en que,
refugiats de la guerra, uns quants personatges influents, potser els més
poderosos de la terra, s'expliguen histories que emmascaren la clau del
funcionament politic i economic del mén, camuflat sota el simbol d'una joia.

Després de novel-les com igur Nebli (1994) o

El legislador (1997), que en clau d'epica

fantastica i de ciéncia-ficcio també tracten :
dels mecanismes de poder del moén, i d'uns ol phy -
quants llibres més, entre novel-les, contes i o \
poemaris, Palol amb ElI quincorn (1999)
entronca amb El jardi dels set crepuscles,
es relaciona amb Consulta a Ripseu (1997,
gue cerca l'acostament de l'orient florent i
I'occident decadent), i fins fa una referéncia
al protagonista d'El legislador, en una
novel-la que dona noves pistes sobre la
voluntat de crear una totalitat narrativa. La
llavor del Quincorn, en forma de conte,
havia estat publicada dins el volum Contes
per vells adolescents (1998), en que se'ns
informava que el 1997 I'havia publicat en
castella.

Al Quincorn, més enlla de la sintesi cultural de Hofstadter (matematiques, muasica
i art), assistim també a un pas més en l'intent de sistematitzacié i unificacié de
tots els sabers, d'orient i d'occident, de la ciéncia i de la supersticio, de la filosofia
i de les paraciéncies, del passat i del futur, que pot fer pensar en l'obra de
I'argenti Leopoldo Lugones (1874-1938), admirat, estudiat i reivindicat i continuat
per Borges. Lugones el 1906 va publicar "Las fuerzas extrafias", en que també
ajunta ciencia i pseudociencia, fisica teorica i mitologia classica, les analisis del
moviment vibratori del matematic Fourier i tradicions neoplatoniques com la
relacio entre les notes de les cordes de la lira d'Orfeu, que haurien contingut el
secret musical de la veu humana.
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El 2001 Palol va publicar El Troiacord, un conjunt de cinc novel-les que sumen
unes 1.350 pagines, que se servien dins un estoig acompanyades d'una figura
geometrica retallada muntable, com un exercici escolar: un dodecaedre
pentagonal, que objectualitzava |'estructura de I'obra. El Troiacord ocupa el lloc
central de l'artefacte literari que ha muntat Miquel de Palol, amb que tracta de
construir un espai ideal configurat per les relacions entre els personatges, units i
interrelacionats pel que anomenara el joc de les Fragmentacions, el joc
troaicordal.

El 2004 Palol va comencar a publicar una serie de llibres que qualificava
d'exercicis sobre el punt de vista, serie que ha culminat amb El testament
d'Alcestis (2009), I'obra que tanca el cicle iniciat amb El jardi dels set crepuscles i
gue tenia com a punt culminant El Troiacord.

Tot plegat conforma un exercici literari enlluernador, en qué Palol combina amb
habilitat I'estructura del llenguatge-novel-la i la logica matematica. En una
entrevista recent |'autor explicava: "Entre els indexs i els planols que reproduim
al final es poden comprovar les escenificacions en l'espai provinents d'una
planificacio previa." Les figures que il-lustren aguest comentari son tretes del
llibre El testament d'Alcestis, novel-la en qué podem llegir: "Es tracta -va dir en
Kamefes- de dibuixar amb els camins narratius la figura geometrica que ens ha de
permetre, transitant-la en la direccidé adequada, I'accés al punt del temps i I'espai
desitjat." | aixi, interrelacionant narracio i geometria, Palol construeix les linies i
les figures que li permeten transgredir la linealitat unidireccional del temps i la
compartimentacio de I'espai.

Leopoldo Lugones, que citavem
abans, era seguidor del teosofisme,
aquell moviment impulsat per
Helena-Petrovna Blavatsky a final del
segle XIX que volia sintetitzar tots els
: coneixements, mistics i cientifics,
AN cercant una clau unica i absoluta de

I'existéncia de totes les coses

B (consideraven l'eter la substancia
T e primordial fruit del pensament divi i
: " parlaven de la manera d'adquirir una

forca absoluta capac d'alliberar I'eter
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pur fora de l'estructura molecular, una for¢ca que havien d'arribar a posseir els
meés escollits, els Dyans-Chohans, els primogeénits de I|'eter). Despreés, el 1952,
I'escriptor de ciencia-ficci6 Ron Hubbard es va inventar la Cienciologia
(manllevant una paraula que s'havia format cinquanta anys abans com a sinonim
de pseudociéncia), un negoci productiu emmascarat de "filosofia religiosa
aplicada"™ que pretén configurar una religi6 amb base cientifica que establiria la
natura veritable de la humanitat i el seu lloc a l'univers. A les obres de Miquel de
Palol també trobem arguments bastits entorn de les claus que regirien el
funcionament politic i econdmic del mon, les anomenades teories conspiratives i
els prejudicis politics més vulgaritzats, els suposats mecanismes d'expansio de la
consciéncia, les dimensions vehiculitzadores i totes les altres camandules
pseudocientifiques, pero tot aixo no hi és més que I'excipient d'un sofisticat joc
intel-lectual i ironic amb qué l'autor aplica a la construccio literaria els models de
la teoritzaci6 cientifica.

Com escrivia Marius Serra, "La diferéncia fonamental entre Miquel de Palol i els
autors hermetics que exciten la hipofisi de critics criptografs com Paul Maxim és
gque Palol, malgrat ell mateix, no sembla impulsat per cap finalitat mistica ni
filosofica. Es manté en el reialme de la retorica. Elabora amb fruici6 maquines
literaries i posa al descobert alguns dels mecanismes que les regeixen, de
manera que les seves maquines esdevenen sinceres, més a prop de l'univers
dentat de la rellotgeria que no pas del circuit integrat electronic”.

Doncs aixo.

A. Munné-Jorda

NOTA: Podeu veure més grans les imatges d'aquest article clicant-hi al damunt.

RELAT

"Where Is everybody?"

Una petita nau brillant va sobrevolar la nit romana; era rodona i aixafada com una
llentia, com un ovni. Les cUpules majestuoses de la ciutat eterna no es van fixar

file://C:\Webs\04 Web sc2f2\butlletins\20\dreta.htm 30/12/2009



sccffB20 Page 20 of 22

en aquell petit objecte volador, no en van fer cabal. Els magnifics monuments de
I'arquitectura romana, aquelles cupules projectades per Michelangelo, Bernini o
Borromini, aquelles pedres antigues de traverti, que rebien la claror d'una lluna
ben plena d'hivern, van restar indiferents al lleuger zumzumeig del platet volador.
Nomeés unes gavines i algun colom despistat es van preguntar qui els venia a fer
tan minsa competéencia voladora.

El petit giny va sobrevolar San Pietro, Santa Agnese in Agone, Santa Andrea della
Valle, el Gesu i Sant'lvo a la Sapienza i, quan va ser a l'altura de la placa de la
Rotonda, va iniciar el descens. L'ocul del Panted va engolir la nau. El ventre del
temple, maternal i gravid, la va acollir dins seu.

Aix0 ens dona una idea de les dimensions de la nau. L'ocul, el forat que corona la
cupula del Panted, fa nou metres de diametre. El plat volador, I'andromina
extraterrestre, nomeés en feia mig metre, pel cap alt.

La nau va aterrar davant la tomba de Rafael amb una série d'esbufecs asmatics i
una porta retractil es va obrir silenciosa, com una flor que es bada.
Cautelosament, del giny van eixir dos éssers diminuts, talment dues formigues
erectes, amb petites antenes. Els dos extraterrestres van trepitjar el mil-lenari sol
de I'edifici construit per Agripa i reconstruit per Adria.

Per a Xxxt i Ssst, el Panted era un espaiport terrestre, un port espacial semblant
als del seu mén d'origen, que tenien forma arrodonida. Des de l'aire, havien
observat que, de totes les cupules del conglomerat urba, només la d'aquell port
tenia una entrada franca per a les naus. Les altres, tot i ser prou grans, estaven
misteriosament tancades a l'exterior.

-Per qué deu ser? -havia preguntat Xxxt.

-Potser els altres espaiports son plens... -havia respost Ssst.

Pero ara, finalment, havien aterrat i contemplaven aquell estrany port espacial.
-Where is everybody? (1) -va cridar Xxxt.

Silenci.

-Fixa't quines lletres més grosses -va fer Ssst assenyalant la inscripcié a I'enorme
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tomba del divi Rafael.

-Deu ser una cosa important -va dir Xxxt. | va comencar a llegir:

"ILLE HIC EST RAFFAEL, TIMUIT QUO SOSPITE VINCI, RERUM MAGNA PARENS
ET MORIENTE MORL." (2)

-No ho entenc -va fer Ssst-. Em sembla que els nostres linglistes s'han equivocat.

-Deien que en aquest mén tan enorme només es parlava una llengua -va dir Xxxt.

-Doncs si que ens hem lluit. Deu anys de viatge estudiant anglés per a res! -va
gueixar-se Ssst.

L'endema, el guardia del Panteo, de bon mati, abans que arribés una nou allau de
turistes badocs, va obrir les portes. Endormiscat, va ensopegar amb una mena de
disc platejat, com un paraigua planxat, que hi havia davant la tomba de Rafael.

Perplex, va agafar el disc. Era sorprenentment lleuger.

-Turistes, turistes! -va rondinar-. Sempre n'hi ha que perden alguna cosa...

La nau extraterrestre va anar a parar a la seccié d'objectes perduts de les
dependéncies municipals. Va reposar en un prestatge polsds enmig de les més
diverses andromines: guants de pell, paraiglies de totes mides, barrets de copa,
dentadures postisses, ulleres de sol, soldats romans de plastic, un dvd de
"Tosca" i reproduccions escrostonades del Colosseu.

Xxxt i Ssst van comprovar astorats que no hi havia cap via d'escapament. No se
sabien avenir del sobtat canvi d'escenari, es preguntaven com i per quée havia
desaparegut I'esplendid espaiport terrestre.

Van decidir hibernar, que és una de les coses que, com ja se sap, poden fer certs
extraterrestres, igual que fan els 6ssos i els ratpenats.

Van passar els anys, fins que un dia, en ple ferragosto roma, un funcionari
municipal suat i acalorat va deixar la finestra oberta perquée entrés l'aire. Un raig
de sol va acaronar la superficie de la nau extraterrestre i, per art d'encantament,
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es van encendre un munt de llumets, com en un arbre de Nadal. | el platet volador,
el disc brillant, ara ple de pols, es va treure la son de les orelles i va comencar a
emetre el sorollet caracteristic de I'enlairament.

Quan Xxxt i Ssst van tornar al seu planeta, després d'anys galactics, és clar, pero
finalment sans i estalvis, van declarar que els terrestres no parlaven tots una
mateixa llengua. Els linglistes del planeta TxxTss es van gratar el cap preocupats
pel seu error.

Montserrat Galicia
Roma, octubre 2009

(1) No cal traduccio, perque tothom entén I'anglés.
(2) Aci jeu aquell famos Rafael del qual la Natura va témer ser-ne conquerida mentre ell va viure, i
guan va morir, va creure morir ensems.

Recordeu que el nUmero 21, corresponent a marg-abril, estara a la xarxa a
comengament de marg.
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